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MEMORANDUM O POROZUMENI

pri spolupraci v ramci Medzinarodnej stalej komisie na skusky ruénych
palnych zbrani (C.1.P.)

medzi
slovenskou delegaciou v C.|.P.
a

c¢eskou delegaciou v C.I.P.

Veduci slovenskej delegacie v C.I.P. a veduci Ceskej delegacie v C.I.P. (dalej len
,Zu€astnené strany"),

- so zretefom na zavazky Slovenskej republiky a Ceskej republiky plynice z Elenstva
v Eurdépskej unii a v Medzinarodnej stalej komisii na skusky rucnych palnych zbrani
(dalej len ,C.I.P.),

- bertc do Uvahy presadzovanie zaujmov Slovenskej republiky a Ceskej republiky
vramci C.I.P.,

- vyjadrujuc Zelanie rozvijat spolupracu medzi slovenskou delegaciou v C.I.P.
a Ceskou delegéciou v C.1.P. podla principov C.I.P. a

- majuc na zreteli spolo¢ny zaujem na ochrane prav a zaujmov a na ochrane zdravia
spotrebitefla, ako i Zivotného prostredia,

sa dohodli takto:

CLANOK 1
Zucastnené strany sa dohodli na rozvoji vzajomnej spoluprace.

Zucastnené strany sa dohodli na vytvoreni Stalej pracovnej skupiny slovenskej
delegéacie v C.I.P. a Ceskej delegéacie v C.I.P. (dalej len ,stala pracovna skupina“)
v ramci ¢innosti im vyplyvajucich z ¢lenstva v C.I.P. so zdmerom zlepSit a zefektivnit
p6sobenie slovenskej delegacie v C.I.P. a ¢eskej delegéacie v C.I.P. v ramci C.1.P.

Clenmi stalej pracovnej skupiny budu zastupcovia slovenskej delegacie
v C.I.P. aini zastupcovia Slovenskej republiky nominovani veducim slovenskej
delegacie v C.I.P. a zastupcovia ¢eskej delegacie v C.I.P. a ini zastupcovia Ceskej
republiky nominovani veducim ¢eskej delegacie v C.I.P.



Zucastnené strany budu podporovat rozvoj spoluprace medzi Slovenskou
republikou a Ceskou republikou v ramci C.I.P., ako aj organizaciami oboch
zUcastnenych stran.

Zlozenie, Uulohy, organizacné zabezpelenie a spOsob rokovania stalej
pracovnej skupiny upravi S$tatut a rokovaci poriadok, ktory spoloCne pripravia
zucastnené strany.

CLANOK 2

Spolupraca medzi zi¢astnenymi stranami sa bude realizovat prostrednictvom
vymeny informacii v oblasti:

a) smerovania a uloh C.1.P.,

b) zaujimania stanovisk k navrhom rozhodnuti C.1.P.,

c) pripomienkovania navrhov rozhodnuti C.I.P.,

d) pripravy slovenskej a éeskej delegacie v C.I.P. na zasadnutia C.1.P.,

e) odbornej pomoci pri implementacii rozhodnuti C.I.P. do pravneho poriadku
Slovenskej republiky a Ceskej republiky.

CLANOK 3
Zucastnené strany sa zavazuju reSpektovat doévernost dokumentéacie
a informaécii, ako aj inych vedecko-technickych vysledkov ziskanych pri plneni tohto
memoranda. Dokumentaciu alebo informacie, ktoré ziskala jedna zo zGCastnenych
stran v priebehu spoluprace v ramci tohto memoranda mozno postupit tretej strane
len s predchadzajicim pisomnym stuhlasom zt&astnenej strany, ktora ich poskytla.
Informacie z rokovani a o vysledkoch rokovani sa moézu publikovat
len so suhlasom oboch zu&astnenych stran.
CLANOK 4

Zucastnené strany mozu v pripade potreby zorganizovat vymenu skisenosti
a Skolenie odbornikov v oblastiach spoloéného zaujmu ztcastnenych stran.

Kazda zucéastnena strana uhradi naklady spojené s cestou a pobytom svojich
odbornikov, ak nebolo predtym ustanovené inak.
CLANOK 5

Spory tykajuce sa interpretacie a plnenia tohto memoranda sa budu rieSit
vzajomnymi konzultaciami medzi zaCastnenymi stranami.



CLANOK 6

Ziadne z ustanoveni tohto memoranda nebude vykladané tak, aby bolo
prekazkou pre ktorikolvek zo zUcCastnenych stran pri spolupraci s tretimi stranami
v oblastiach, ktorych sa tyka toto memorandum.

CLANOK 7

V' pripade spolo¢ného zaujmu sa zu&astnené strany moézZu v ramci svojich
pravomoci a v stlade s pravnymi predpismi svojich krajin dohodndt na konkretizacii
jednotlivych oblasti spoluprace.

CLANOK 8

Toto memorandum sa uzatvara na dobu neurcitu a nadobuda platnost’ dhom
podpisania zucCastnenymi stranami.

Zrusenie tohto memoranda neovplyvni programy a projekty, ktoré sa u zacali
realizovat'.

Toto memorandum nie je medzindrodnou zmluvou a nevytvara prava
a povinnosti, ktoré sa riadia medzindrodnym pravom.

Dané v Abu Dhabi dia ....0%. 1. 2021 v dvoch (2) pévodnych
vyhotoveniach, kazdé z nich v slovenskom a éeskom jazyku, pricom véetky znenia
maju rovnaku platnost.

Za slovenska delegaciu v C.I.P. Za ¢esku delegaciu v C.I.P.
Katarina Surmikova Tatranska, MBA Ing. Milan Kukla
veduca slovenske; delegacie v C.I.P. veduci Ceskej delegacie v C.|.P.
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